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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی اول 
  الفبای ترکی استانبولی

  
 

آن شامل . الفبای ترکی استانبىلی با حروف لاتین می باشد و دارای تفاوتهایی نسبت به الفبای لاتین سایر زبانها می باشد
.    حرف است29

 
 
  

 
 

A (آدم)   :هثال   adam 

 

M 
   (هذرسه)   :هثال

mektep 

 

B (صلح)   :هثال   barış N 
   (نفس)   :هثال

nefes         

C (جان)   :هثال   can O 
   (افتخار)   :هثال

onur      

Ç (سریع)   :هثال   çabuk Ö 
   (هرگ)   :هثال

ölüm      

D (آهن)   :هثال   demir P 
   (انگشت)   :هثال

parmak        

E (دست)   :هثال el - (قبیله) el R (رویا)   :هثال   rüya    

F (کارخانه)   :هثال   fabrika S (زرد)   :هثال   sarı      

G (شب)   :هثال   gece Ş 
   (آبشار)   :هثال

şelale       

Ğ (هعلن)   :هثال   öğretmen T 
   (داس)   :هثال

tırpan             

H (خبر)   :هثال   haber U 
   (پرواز)   :هثال

uçuş       

I (کارگر)   :هثال   ırgat Ü 
   (وطن)   :هثال

ülke       

İ (انسان)   :هثال   insan V 
   (دارایی)   :هثال

varlık         

J (ژاله)   :هثال   jale Y 
   (دروغ)   :هثال

yalan 

K (هقابل)   :هثال   karşı Z (ظلن)   :هثال   zulüm 

L (بنذر)   :هثال   liman     
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 نکات ضروری 
 

 .تلفظ شَد قبیلِ هعٌی هی دّد ( اِ ) تلفظ شَد دست ٍ اگر باآاگر با صدای  el))کلوِ - 1

هی  (غ)البتِ بِ ًدرت صدای . در ترکی استاًبَلی ّیچ کلوِ ای با ایي حرف آغاز ًوی شَد ٍ اکثرا در ٍسط کلوِ هیاید- 2

 .دّد

 .تلفظ هی شًَد (ُ)با صدای  (خ)در ترکی استاًبَلی صدای خ ٍجَد ًدارد ٍ کلوات دارای صدای - 3

. قرار دارد ٍ اکثر کَتاُ تلفظ هی شَد هثل ّوَى هثال (اِ)کشیدُ ٍ  (ای)ایي صدا، ها بیي - 4

. تلفظ هی شًَد (ک)تلفظ هی شًَد، با صدای  (ق)در ترکی استاًبَلی بسیاری از کلوات کِ در زباى آذری بِ صَرت - 5

 بِ صَرتی دیگر تلفظ "kitab"در کلوِ  (ک)ضوٌا تَجِ داشتِ باشید کِ صدای .  کِ بِ هعٌی قلن هیباشدkalemهثل

.  هی شَد

. قرار دارد ٍ ٌّگام تلفظ لبْا بیشتر بِ طرفیي باز هی شًَد (اٍ)ٍ  (اُ)ایي حرف ها بیي - 6

 .کَتاُ تلفظ هی شَد ٍ ٌّگام تلفظ لبْا بیشتر بِ طرفیي باز هی شًَد (اُ)کشیدُ ٍ  (اٍ)ایي صدا ها بیي  - 7
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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی دوم 
  
 

: دي دیکشىری ترکی استاوبًلی برای یاد گيری عسیساوی کٍ علاقٍ مىذ بٍ یادگيری ایه زبان َستىذ يجًد دارد 

 

 : دیکشىری ايل بٍ صًرت کتاب بًدٌ ي در کتاب فريشی َا یافت می شًد ««

 

 لغات ي اصطلاحات ترکی می باشذ کٍ بٍ دي صًرت 25000ایه دیکشىری کٍ واشر آن اوتشارات راَىما می باشذ شامل بيش از : تًضيحات 

 اصليت َر لغت، یعىی ایىکٍ کلمٍ اصيل ترکی است یا مال زباوُای دیگر، ويس  در ضمه علايٌ بر معاوی َر لغت،. اوگليسی ي فارسی معادل دارد

ایه دیکشىری برای علاقمىذان ایه زبان بسيار .  خًد، مشخص شذٌ اوذ ضمىا لغات فىی ي تخصصی ويس بٍ صًرت مربًط بٍ رشتٍ. آيردٌ شذٌ است

عضً َيات علمی داوشگاٌ ي  )دکتر قذیر گلکاریان : است بٍ تاليف فرَىگ ترکی استاوبًلی بٍ اوگليسی ي فارسی   کتاب.سًدمىذ می باشذ 

 (اوجمه زبان شىاسان ترکيٍ 

 

 : دیکشىری ديم بٍ صًرت ورم افسار بًدٌ ي برای علاقمىذان جُت استفادٌ در کامپيًتر مفيذ می باشذ««

 است ي شما اگر معاوی اوگليسی را متًجٍ ومی شًیذ می تًاويذ آن را با دیکشىری ترکی استاوبًلی بٍ اوگليسیایه دیکشىری بٍ صًرت : تًضيحات 

. ایه دیکشىری کامل می باشذ ي دارای لغات خيلی زیادی است . َای اوگليسی بٍ فارسی ترجمٍ بٍ فارسی کىيذ  

 

 Zamirlerضمایر  
 
 

 (Şahıs   Zamirleri)     :ضمایر شخصی فاعلی 
  
 

ben                                       هي 
sen                                         ْ  ت
o                                           ّا 

biz                                         ها 
siz                                      شوا 
onlar                          آًِا، ایشاى 

 
 

 ( Nesnel Zamirleri )  :ضمایر شخصی مفعولی 

  
 

beni, bana                     هرا، بَ هي 

seni, san                        ر،ا بَ تْت ّ  
onu, ona                        ّاّ را، بَ ا 
bizi, bize                        ها را بَ ها 
sizi, size                شوا را، بَ شوا     
onları, onlara           بَ اًِا،اًِا را  
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 (İyelik  Zamirleri)                     :ضمایر ملکی 

  

 

benim                            هال هي 
senin                               ْ  هال ت
onun                               ّ  هال ا

bizim                              هال ها 
sizin                            هال شوا 
onların                           هال آًِا 

 
 

 
 

 کاربرد ضمایر با شکل افعال
 

هثالِای زیر کاربرد ایي ضوایر . کاربرد ایي ضوایر در جولات با اشکال خاص افعال ّ سایر کلوات از جولَ اسوِا ُوراٍ ُستٌد
 .را بَ خْبی رّشي خْاُد ًوْد

 

 
( Zamirleri )                               : ضمایر فاعلی 

 
 

Ben gidiyorum                       هي هی رّم 

Sen gidiyorsun                        تْ هی رّی 
O gidiyor                                 اّ هي رّد  
Biz gidiyoruz                          ها هي رّين 
Siz gidiyorsunuz                  شوا هی رّید 

                 Onlar gidiyorlarاًِا هي رًّد       
 
 
 

( Zamirleri   ):                            ضماير مفعولي 

 
 

Beni vurma                                 هرا ًسى 
Seni vurmuram                   تْ را ًوي زًن 

Onı vurma                                 اّ را ًسى 
Bizi vurmayın                           ها را ًسًيد 
Sizi vurmuruz                 شوا را ًوی زًين 

                   Onları vurmayınاًِا را ًسًيد    
 

 
 

 (İyelik  Zamirleri)                           :  ضمایر ملکی
 

 

Benim kaderim                      سرًْشت هي 

Senin kaderin                          ْ  سرًْشت ت
Onun kaderi                            ّ  سرًْشت ا
Bizim kaderimiz                      سرًْشت ها 

Sizin kaderiniz                     سرًْشت شوا  
                      Onların kaderi  سرًْشت اًِا   

 
 
 

 : شکل دوم ضمایر مفعولی
 

 . برخی جولات بَ صْرت اهری هی باشٌد کَ در آیٌدٍ هْرد بحث قرار خْاٌُد گرفت :ًکتَ 
.   فعلا کاربرد ضوير هْرد ًظر است
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Kalemi ver bana                               بدٍ قلن را بَ هي 
Kalemi verrem sana                    قلن را بَ تْ هی دُن 

Kalemi ver ona                                   ٍ  قلن را بَ اّ بد
Kalemi ver bize                                  ٍ  قلن را بَ ها بد
Kalemi verrem size                  قلن را بَ شوا هی دُن 

                        Kalami ver onlara قلن را بَ اًِا بدٍ        
 
 

 

: شکل دوم ضمایر ملکی 
 

 : ساختَ هی شْد- kiیا - kıًْع دیگری از ضوير هلکی ّجْد دارد کَ با افسّدى  :ًكتَ 
 

Benimki                           هال هي 

Seninki                              ْ  هال ت
Onunkı                              ّهال ا 
Bizimki                              هال ها 
Sizinki                            هال شوا 

                          Onlarınkı      هال اًِا      
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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی سوم 
  
 

صفات  

 

 :صفات در سباى تزکی قبل اس اسن هی آیٌذ ٍ بز چٌذ ًَع هی باشٌذ

  

صفتی است کِ بِ صَرت ثابت در فزٌّگ لغات قزار دارد ٍ با آهذى قبل اس اسن در ٍاقع آى را تعزیف  :صفت هطلق  - 1

 .هی کٌذ

   : هثال

 güzel (سیبا)   ,   kötü (بذ)   ,     az (کن)   ,   çok (سیاد)  

 
 
 
  

 ، کِ خَد دارای هعٌی هی باشذ، بِ قبل اس صفت هطلق ساختِ dahaایي ًَع صفت با افشٍدى پیشًَذ  :صفت بزتز  - 2

 .هی شَد

   :هثال 

  daha güzel (سیباتز)   ,   daha  kötü (بذتز)    ,    daha az (کوتز)   ,   daha çok (بیشتز) 

 
 
 

  
  

  . بِ قبل اس صفت هطلق ساختِ هی شَدenایي ًَع صفت با افشٍدى پیشًَذ  :صفت بزتزیي  - 3

   :هثال

  en güzel (سیباتزیي)   ,   en  kötü (بذتزیي)   ,     en az (کوتزیي)   ,    en çok (بیشتزیي) 
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ًَع خاصی اس صفت ٍجَد دارد کِ اس هصذر فعل یا اسن ساختِ هی شَد ٍ در فزٌّگ لغات بِ ًذرت یافت  :ًکتِ اٍل

.  بِ هصذر ساختِ هی شَدlıیا  liایي صفت با افشٍدى . بلکِ بستِ بِ هَقعیت ایي ًَع صفت ساختِ هی شَد. هی شًَذ

 .آخز هصذر حذف هی شَد - ekالبتِ بایذ دقت داشت کِ ٌّگام تزکیب 

   :هثال

 در تَاًا بِ هعٌی yeteneklı بِ صَرت lıبِ هعٌی تَاًایی کِ خَد اسن هی باشذ در تزکیب با  yetenek در سیز  ـ 1

 : آهذُ است

yetenek + lı = yeteneklı    

 

 در خَردًیبِ هعٌی  yemeli بِ صَرت liبِ هعٌی خَردى کِ خَد فعل هی باشذ در تزکیب با  yemek در سیز  ـ 2

 : آهذُ است

yemek + li = yemeli  
 
 
 

       
 

   

ّز دٍ بِ هعٌی سیاد هی تَاًٌذ بز سز صفات دیگز آهذُ ٍ ًشاى   çok  ٍfazlaًَع خاصی اس صفات ّوچَى  :ًکتِ دٍم

  .دٌّذُ تاکیذ بیشتز بز آى صفت باشٌذ

 

: هثال

 . را هی دٌّذ"خیلی سیبا" هیایذ با ّن هعٌی سیبا بِ هعٌی güzel ٍقتی ّوزاُ با صفت سیادبِ هعٌی  çokـ صفت  1

 

بیش اس " یا "خیلی سیبا" هیایذ با ّن هعٌی سیبا بِ هعٌی güzel ٍقتی ّوزاُ با صفت سیاد ّن بِ هعٌی fazla  ـ صفت2

. را هی دٌّذ "حذ سیبا
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 جمع بستن صفت و اسم 
 
 

.   استفادُ هی شَد- lar یا  -ler  بزای جوع بستي ّن صفت ٍ ّن اسن اس پسًَذّا ی

 

: هثال

dağ  ُ  گلْا  ler  =   çiçekler   +   گل   çiçek                    کَّْا  lar   =  dağlar   +   کَ

 

güzel  سیبا   +   ler   =  güzeller  سیباّا                   acı   تلخ   +   lar  =   acılar  تلخی ّا 
 

  .در جلسات بعدي دراين باره توضيح بيشتري خواهيم داد 
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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی چهارم 
  
 

حروف اضافه 

 

در زببى ترکی ّیچ حرف اضبفِ :  اٍل یک ًکتِ درببرُ یک ٍیِژگی کِ هٌحصر بِ فرد زببى ترکی است بگَین:تَجِ 

یعٌی حرٍف اضبفِ در اشتقبق بب کلوبت دیگر . ای کلوِ هستقل ًیست ٍ توبهب بِ کلوبت دیگر هی پیًَذًذ

تَضیحبت بعذی ایي هسئلِ را کبهلا هشخص خَاّذ . دارای هعٌی شذُ ٍ هعٌی آى کلوِ را ًیس تغییر هی دٌّذ

  .کرد

 

 

 

 

 

 

بِ آخر کلوبت سبختِ هی  ı یب u ، ü ٍ i بب افسٍدى صذاّبی "را"حرف اضبفِ  : (را)حرف اضبفِ هفعَلی  - 1

در هببقی کلوبت صذای .  خَاّذ بَدu یب ü ببشذ صذای آخر ü ٍ یب ö ، o ، uاگر صذای هب قبل آخر کلوِ . شًَذ

  .خَاّذ بَد ı یب iآخر 

 قبل از n داشتِ ببشیذ کِ اگر صذای آخر کلوِ خَد جسٍ حرٍف صذادار ببشذ در سبخت هفعَل صذای تَجِالبتِ 

  . در زیر"اٍ را"یکی از صذاّبی هفعَلی استفبدُ هی شَد، هثبل 

 

    :هثبل 

kız + ı = kızı                           دختر را 

  kitap + ı = kitapı                   کتبة را  

sen + i = seni                            تَ را 

                            dil + i = dili زببى را 

                bülbül + ü = bülbülüبلبل را 
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                sürü + ü = sürünüدستِ را   

 o + u = onuاٍ را                               

                        yol + u = yoluراُ را   

 

     :هثبل در جولِ

  Ben seni dün gördüm     هي تَ را دیرٍز دیذم        یب      Ben onu gördüm    هي اٍ را دیذین

 

 

 

 

 

 

اگر . بِ آخر کلوبت سبختِ هی شًَذ dan یب den بب افسٍدى پسًَذ "از" حرف اضبفِ  : (از)حرف اضبفِ  - 2

در غیر ایي صَرت آخر کلوبت پسًَذ . خَاّذ بَد  denببشذ پسًَذ آخر  ö یب i ، ü ، eصذای هب قبل آخر کلوِ 

danرا خَاّذ داشت  . 

  

   :هثبل 

            bülbül + den = bülbülden  از بلبل

                      bir + den = birden   از یک

                    kör + den = körden  از کَر

                      yol + dan = yoldan  از راُ

                     nur + dan = nurdan از ًَر 

                    kız + dan = kızdan  از دختر 

 

  :هثبل در جولِ

 Birden onacak     از یک تب دُ بشوبر        یب      Ben bu yoldan geldim     هي از ایي راُ آهذم  

sana  
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. بِ آخر کلوبت سبختِ هی شًَذ a یب (بب تلفظ اَ ) e بب افسٍدى صذاّبی "بِ"حرف اضبفِ : (بِ)حرف اضبفِ  - 3

 aدر غیر ایي صَرت آخر کلوبت صذای . خَاّذ بَد  eببشذ صذای آخر  ö یب i ، ü ، eاگر صذای هب قبل آخر کلوِ 

    .را خَاٌّذ داشت

 قبل از y داشتِ ببشیذ کِ اگر صذای آخر کلوِ خَد جسٍ حرٍف صذادار ببشذ در سبخت هفعَل صذای تَجِالبتِ 

  .  در زیر"بِ زًذُ"صذای اضبفِ سبز استفبدُ هی شَد، هثل 

 

  :هثبل 

                    yol + a = yola   بِ راُ

                   kız + a = kıza  بِ دختر

                    kar + a = kara بِ برف

                     ev + e = eve  بِ خبًِ

                     dil + e = dile  بِ زببى

                 diri + e = diriye   بِ زًذُ

 

    :هثبل در جولِ

 Kara bakiyorum     دارم بِ برف ًگبُ هی کٌن        یب      Ben getim eve    هي بِ خبًِ رفتن 
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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی پنجم 
  
 

 اص خط فبسسي استفبدُ هي وشدًذ ٍ بٌب بشايي خيلي اص ولوبت فبسسي ٍ عشبي ٍاسد پيص سبليبى هشدم تشويِ :توضيحات 

: صببًطَى ضذُ ٍلي بب تغييشات هطخصي وِ اگش اصَلص سٍ بذًٍيذ بميِ دستتَى هيبد ابتذا سعبيت اصَل اٍليِ 

سٍ جبي  (خ)ضٌيذيذ سشيعب حشف  (ح)ضوب ّش جب  (خ)بِ وبس هيبشى ٍ بعضي ٍلتْب ّن بِ جبي (ن)ًيض  (ق) هثلا اًٍْب بِ جبي

سٍ جبيگضيي وٌيذ هوىٌِ ولوِ ٍصًص ضبيِ بطِ ٍ بشاتَى آضٌب  (ق)ضٌيذيذ حشف  (ن)گضيي وٌيذ ٍ بب ولوِ ببصي وٌيذ ّش جب 

بيبد ٍ لي ًذًٍيذ دليمب چِ ولوِ ايِ وِ ًيبص ّست ًَع حشف صدى ٍ لحي تشوْب سٍ دس ًظش بگيشيذحبلا بب يِ هثبل هتَجِ هيطيذ 

:  ايٌِ هثلاچمذس صببى هب بِ ايٌْب ًضديىِ يِ ولوِ خيلي پش وبسبشد ضَى 

: ٍ اسپيل وشدى ولوِ  (ق)تبذيل بِ  (ن)ٍ  (خ)تبذيل بِ  (ح)  عجيبِ ًِ؟ٍلي حبلا ببيٌيذ چي هيطِ حبسيىَلادا

 خبسق العبدُ ==> خبسيك اٍلادُ> == خبسيك اٍلادا 

  

ٍ ايي ولوِ سٍ هَلعي بِ وبس هيبشًذ وِ هيخَاى احسبس لزت بشدى اص چيضي سٍ بيبى وٌٌذ ٍ يب بگي وِ عبليِ ٍ هعوَلا ّن 

 حبسيىب: خلاصِ هيىٌٌذ ٍ هيگي 

 

 خَدهَى البتِ ًِ ايٌىِ ّش چشخ ٍ فلهّوَى  (حشف ل سٍ بب وسشُ بخًَيذ )  چبسوب فيله:  يِ هسببمِ اي بَد بِ اسن هثلايب 

ولوِ اي سٍ ضٌيذيذ بطٌيذ اًٍَ تغييش بذيذ بلىِ ون ون دستتَى هيبد وذٍم ولوِ ّب تشوي ّستٌذ ٍ وذٍم ٍاسد صببًطَى 

ضذُ ٍ بِ ٌّگبم گَش وشدى تشاًِ ّبي تشوي فَسا خَدش تَ رٌّتَى تبذيل بِ ولوِ اصلي هيطِ تب هَلعي وِ ديگِ تمشيبب 

. ّوِ ولوِ ّب بشاتَى آضٌبست ٍ هثل صبَى هبدسي هيطِ 

 

بب تشوي ايشاى هطتشن ّست ولوِ ّبي عشبي ّن داد هيضًي ... اعذاد ٍ اسن حيَاًبت ٍ هيَُ ّب ٍ 

ّوًَطَس وِ ديذين چَى ايٌْب بِ فبسسي هي ًَضتٌذ ٍ بِ تشوي هيخًَذًذ تلفظ دليك ولوِ سٍ ًويذًٌٍذ ٍ ّش جب دٍست 

. داسى فتحِ ٍ وسشُ هيذى 

 

 خَدهًَِ هَسنحبلا هيذًٍيذ ايي هَسين چيِ ؟ّوَى  (هين ولوِ هَسين سٍ بب وسشُ بخًَيذ ) ّش هَسين دُ :هثلا هيگي 

 هَسين يِ وسشُ دادى ٍاسِ خَدضَى ٍ بب تلفظ خَدضَى ضذُ هَسن بْبس بِ هثلا  فصل=هَسن 

 

 دس ّش فصل يعٌي ّش هَسين دُ

 

بشاي ساحت يبد گشفتي ّش صببًي ضوب ببيذ فعل ٍ اسبهي ٍ حشٍف سٍ بتًٌَيذ اص ّن :يِ چيض ديگِ وِ لببل روش ّست ايٌِ وِ 

تطخيص بذيي وِ ايي وبس بشاحتي بب دًٍستي ًحَُ صشف افعبل ٍ صهبًْب ٍ چگًَگي وبسبشد ايٌْب اًجبم هيطِ ٍلتي ضٌيذيذ 
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 بْص اضبفِ ضذُ ٍ ايي پسًَذ ًطبًِ صهبى جه يب جه ساحت هيفْويذ ولوِ دٍم فعلِ چشا ؟ چَى پسَى ضيوذي گلجه

يعٌي الاى هيبدش يب الاى داسُ هيبدٍ ّويٌطَس صهبى گلجه  يعٌي خَاّذ آهذ ٍ يب هي آيذ ضيوذي ّستگلجهحبل يب ايٌذُ 

... ّبي هبضي ٍ 
 
 

 (اوگليسی)الفبای ترکيٍ ماوىد لاتيه: بُترٌ ايل مقداری در بارٌ حريف بداويم  :تفاوت الفبا 

: َستص يلی با چىد تفايت بٍ ضکل زیر

a b c ç d e f g ğ h ı i j l m n o ö p q r s ş t u ü v w x y z                                                  
  

                            
         

َماوطًر کٍ می بيىيه علايٌ بر حريف لاتيه چىد حريف اضافٍ دارٌ کٍ در زیر تًضيح می 
:  دَيم 

 
 

 ماَسًن: غلط  محسًن :صحيح  mahsun  :مثال     آ تلفظ می ضًد وٍ اِ با صدای aحرف 

 سيبيل :غلط     سيبل :صحيح      sibel  :مثال           تلفظ می ضًداَ با صدای eحرف  

 ..کان ي ,که :غلط       جان : صحييح can       :مثال          تلفظ می ضًدج با صدای cحرف  

 سًریم :غلط    چًَریم  :صحيح    çevrim :مثال           تلفظ می ضًدچ با صدای çحرف 

گًودس  :غلط   گًودشَ :صحيح    gundeş :مثال         تلفظ می ضًدش با صدای şحرف 

 ايلديز :غلط    یيلدیس  :صحيح        yıldız:مثال          تلفظ می ضًدی با صدای uحرف 
 
 

 

 (ستارُ) ییلدیسدر ترکیِ هیگي  (ستارُ)اٍلدٍزyıldız   در هَرد تبدیل هیشِ ٍلی ًِ ّویشِ هثلا (ی)بِ  (اٍ)تقریبا - 1

 

 .(عشك) عاشککِ اًٍا هیگیي  (عشك) عاشك aşk هثلا در هَرد ها ًدارى ٍ هعوَلا از ک استفادُ هیشِ (ق)اًٍْا تلفظی هاًٌد  - 2

 

در ضوي بعضی کلوات ًیس در آذری ٍجَد دارًد کِ هعٌی اًٍْا با ترکیِ یکی است ٍ بعضی از کلوات ًیس در زباى استاًبَلی  - 3

.  استخَدم هی دّد ٍلی در استاًبَلی بِ هعٌای رٍستاکِ در آذربایجاى هعٌی  (کٌَد)هاًٌد کلوِ :کاهلا هعٌی دیگری هی دٌّد

 

بگین در ایي حرٍف تلفظ غلیظ تر هی باشد ٍ ًویتَاى با فارسی ًشاى داد ٍلی در اداهِ خَدتاى  ًیس باید ğ,ı,ö,üدر هَرد  - 4

بستِ بِ هٌطقِ جغرافیایی هثلا ّرچِ بِ سوت ارٍپا برٍین تلفظ خ از بیي هی )تلفظ ًوی شَد  (خ)هتَجِ هی شیي در ضوي حرف 

 .(رٍد
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: سلام و احوالپرسي به زبان تركي 
 

 ( هشحبب )           merheba                     :سلام 

 ( ًبسيل سيٌيض )            nasılsınız           :حبلتَى خَبِ 

   ( حَش گَلذيٌيض )            hoş geldınız       :خَش آهذيي 

 ( گَى آيذيي )            Gün aydın             :صبح بخيش 

 ( ايئي گًَلَش )            İyi günler                :سٍص بخيش 

 ( حَش وبليي )            hoşca kalın        :خَش ببضيذ 

 ( حَضِ وبل )            hoşğekal               :خذا حبفظ 
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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی ششم 
  
 

: زمانهاي فعل 
 
 
 

اٍلا ایٌىِ ضوا تا سهاًْای فؼل هی تًَیي اضٌا تطیي دٍها تزجوِ اًٍْا رٍ : ایي جولِ اس چٌذیي جْت خیلی هْوِ- 1

 : توزیي وٌیي ٍ سَها جولِ ٍالؼا سیثاییِ

 

: هثال 

 

       Uzanırsın yetişmezsin                                           سؼی هی وٌی تْص تزسی ٍلی ًوی تًَی

 Yetişirsin dokunamazsın                                  تص هی رسی ٍلی ًوی تًَی تْص دست تشًی

 Dokunursun vazgeçemezsin                         ّص دست پیذا هی وٌی ٍ ًوی تًَی اسش تگذری

 Vazgeçersin ama asla unutamazsın  تالاخزُ اسش هی گذری ٍلی ّیچ ٍلت فزاهَضص ًوی وٌی

 

 

  ّستصlerٍ در هَرد جوغ تستي ًیش تایذ تگن وِ هزسَم تزیي حالت جوغ تستي استفادُ اس  :ًىتِ 

 

: هثال 

 

Günler رٍسّاaşkler  ػطك ّا şarkıler تزاًِ ّا kıtapler  تِ ّویي تزتیة تزای دیگز اساهی ...  ٍ وتاب ّا.... 

 

 

 

 

 

 

 

: تَ ایي جولِ تسیار سیثا ّن هیتًَیي تا تاسی تا تلفظ تؼضی اس ولوات اًٍْا رٍ تا فارسی خَدهَى همایسِ وٌیي - 2

 

 

: Masum ve üzgün bir çocuk gibi konusursam, anla sana muhtacım ver ellerini 

حتی اگِ , دست ّاتَ تِ دستن تذُ, تذٍى وِ تِ تَ هحتاجن: هؼصَهاًِ ٍ ضؼیف تِ هثال یِ وَدن تْت هیگن: هؼٌی 

 "دٍست دارم"درٍؽ ّن تاضِ 

 

 ... اس فارسی خَدهًَِ ٍ فمط تلفظص فزق دارُهاػصَم ٍ هَحتاجینتا یِ همذار دلت خَدتَى هتَجِ هیطیي ولوات 
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.  تزجوص ًویطِ وزد تگذرین تا ّویي تطٌاسیوصhava yasasıیه لاًَى ّست تِ اسن  - 3

. ایٌجِ ٍ والیي:  حزٍف صذادار در تزوی تِ دٍ تخص تمسین هیطي 

 

 ایٌْا جشٍ حزٍف a ı u o.وِ تِ تزتیة تِ ضاخِ ّای سیز تمسین هیطي a ı o u ə e i ü ö حزٍف صذا دار

 (ولفت ادا هیطي) ولفت ّستي یؼٌی والیيصذادار 

 

ّستٌذ  (ًاسن ادا هیطي) ًاسن ّستي یؼٌی ایٌجِایٌا ّن جشٍ حزٍف صذا دار  ü ö i ə حزٍف 

 

تیاد تمیِ حزٍف صذادار ایٌجِ در ولوات تزوی اگز در اٍلیي ّجا یه حزف صذادار :  ٍ اها هیزسین تِ لاًَى هذوَر 

.  ٍ تالؼىس .  تاضِ  ایٌجِّن تایذ اس سیز ضاخِ

.   رًٍوی تَاى تزای توام ولوات تجَیش وزدlerتزای جوغ تستي 

  (صذای سیز ٍ وَتاُ تا لز ) حزٍف تا جوغ تستِ هیطِ ٍ (صذای تلٌذ تا لار )حزٍف تا 

 :هثال 

 

 لز+      یل&لار     +یَل 

 

 

 

تزای تٌَع تِ ًظز ضوا هؼٌی ضزب الوثل هؼزٍف سیز وِ تزویِ ایست چیِ ؟ 

 

 
Soğuk kalpten sıcak söz çıkmaz 

 

 

 صحبت گرم ي دلىشیه بیرين ومیاد, از سیىه سرد
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 (ترکیه )آموزش زبان ترکی 

 

جلسه ی هفتم 
  
 

: طرز قرار گرفتن حرفها و كلمات 
 
 

 : ğي امب یٍ وکتٍ در مًرد حرف 

 

 دارد ي در (تلفظی بیه غ ي ئ بسیبر ملایم ي خفیف )کلمٍ  ایه حرف وُمیه حرف الفببی ترکی است کٍ بستٍ بٍ 

می  ( غ ملایم)بٍ معىبی  (البتٍ وًشته صحیح ایه تلفظ بٍ فبرسی خیلی سختٍ )یًمًشبک غیزببن ترکیٍ بٍ آن 

. گًیىذ

 در اين مثلا َیچ يجٍ در ابتذای کلمٍ قرار ومیگیرد ي فقط در يسط ي یب اوتُبی کلمٍ بٍ کبر می ريدایه حرف بٍ 

  (بٍ معىبی سرد) خًوذٌ میشٍسًئًک تقریبب بب تلفظ Soğukضرة المثلی کٍ خذمتتًن گفتم کلمٍ 

 

: چىذ مثبل 

 

değıl                    (دَئیل)              ویست 

                   değiş  (دَئیش)             تغییر 

 mine çiçeği        ي  (میىب چیچَئی)            گل میىب ...

 

 

 : حبلا یٍ چىذ تب جملٍ زیبب

 

Güller içinde geçse de ömrüm, senin üstüne gül koklamam Gülüm, seni koklamaksa 
ölüm sen buna değersin Gülüm.  

حتی اگِ دیگس تَ زا , بْتساش تَ گلی ًوی بَین گلن , حتی اگس توام عوسم زٍ هیاى گلْا بگرزًٍن
ًبَین ٍ بویسم ّن تَ بِ ایي هی ازشی گلن 

 

 Bana seni seviyorum dediğin zaman bu yalan bile olsa bu yalanı dünyanın bütün 

gerçeklerine değişmeye hazırım . 
اٍى شهاًی کِ تَ بِ هي بگی دٍست دازم حتی اگِ دزٍغ ّن باشِ حاضسم توام حقایق دًیا زٍ با اٍى 

.  عَض کٌن
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Aşk insanın hem dostu hem de düşmanıdır. İnsanı önün gibi yıkan, onun gibi 
sevindiren birşey daha yoktur hayatta . 

بسای اًساى بِ هاًٌد اٍى ٍیساى کٌٌدُ ٍ عصیص کٌٌدُ ای تَ ,عشق ّن دٍست ٍ ّن دشوي اًساى ّست
. دًیا ٍجَد ًدازُ 

 

Aşkım var dağlar bilemez, sevgim var kimsenin aklı alamaz, birde sen varsın ya bir 

tanem dünyada kimse böyle sevemez … 
فقط یکتای هي , علاقِ ای داز کِ تَ ّیچ ذٌّی ًوی گٌجِ, عشقی دازم کِ کَّا ًویتًَِ دزک کٌِ

... تَ دًیا ّیچ کس ایٌچٌیي عاشق ًیست, تَباشی 
 

  

پایان دروس  
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